S3ANMACHUK
O PALLY BUPAYKOT OZ16OPA HA CMPOBOTBHEY MNMACAHA 3A U360P HAPOAHUX MOC/IAHUKA

I. MPE OTBAPAHA BUPAYKOI MECTA

O6pasay, PI-2/HIM2026

11.5.

BPOJ IMACOBA KOJE JE JOBUIA CBAKA U3BOPHA JIUCTA

PegHu
6poj

Hazue usbopHe aucitie

bpoj inacosa koje je gobuna
usbopHa nucitia

ANEKCAHIOAP BYYWUR - YJEOWHEHA CPBMJA

€4

MBULIA JAYMT - DAKTOP CTABMMHOCTW! (Coumjanuctuuka naptuja Cpbuje, JepnuHcreeHa

2 Cpb6uja’, Counjangemokparcka naptuja Cpbuje, ,3enerdn Cpbuje”) Z{ 9
/
3. |.Crymextcka nucta - CryaeHT nobehyjy” Lfé
i
4. | PACUM JbAJAT - Jbyackw (CAM - LLAMN) /
5 Vajdasagi Magyar Szdvetség — Dr. Pasztor Balint — Cases BojroharHckux Mahapa - ap banunt /
' MNactop
6. |Usame Zukorli¢ (SPP) Pokret za ujedinjenje / Ycame 3ykopnuh (CMMM) MNMokpeT 3a yjeaurbetrbe /
7. | PYCKA CTPAHKA - CPBUJA Y BPUKCY — CNNOBOAAH HUKOJTUTR /
AYTEHTWUYHA OECHULA - np MANOLL JOBAHOBWT (Hoeu ICC - MOHAPXMCTW - Cpncka
8. koanuuuja HALLA - HaumoranHo gemokpatcka antepHatiiga — HOBA [IEMOKPATCKA CTPAHKA 5
CPBIJE - MOKPET 3A KPAJbEBMHY CPBIJY) — OBAMHO CPTICKM!
9 EBPOMCKA CPBMJA - MAPMHWKA TENWH - 30PABKO MOHOLL (CTPAHKA CNOBOJE W MPABJE, /‘
* | CPBWMJA LIEHTAP - CPLIE, CONMMOAPHOCT - CAMOO[BPAHA — OCJIOBOREHE)
10. | CJIA Camyaka — YYBAPM CAHLIAKA SDA Sandzaka — CUVARI SANDZAKA il
11. | Boromy6 Kapuh - Mokpet CHATA CPBUJE - BK -
12.  |JIMBEPANHO 3ENTEHA CTPAHKA - 3A CNOBOHY U YACTIAIY CPEWJY /
Bupam MPABLY — Bupam BYYRHOCT - Koanuuwja CHATA - npod. ap ®epup bynuh - Bacunnoc /
13. |Mposenerruoc — CTpaHka 6ygyRHocTh 1 passoja / Stranka buducnosti i razvoja - [pahancka
cTpaHka pka Cpbuje
14. | CTPAHKA PYCKO-CPMCKOT JEOAMHCTBA - PYCW U CPBI BPARA 3AYBEK /
15. | RAJE OBO JE 3A TEBE — METAP HhYPWUF - NMPEMWJEP CPBEMJE /
16 BIIAOVMMP TAJUT — ANTEPHATUBA 3A CPBIMJY - HAPOZIHA CTPAHKA, BYHT - Mpaea Cpbuja -
| BYHT - Hacroswas Cepbua /
17. | .AnbaHcka Koanuuwnja” —,Koalicioni Shqiptar”
18. | MAJKA CPBMJA - TPYOA

IV. APYTE YAHEHWULE O SHAYAJA 3A TOK IMACAHKA HA BUPAYKOM MECTY

AN

1. | Bbpoj 6upaykor mecra Lfg
2. |HasweonwTuHe /rpapa/ 3aBopa/ cTpaHe ApKase C’rjg-}“/\@/! L (LHA—FD@(b
3. |/laTym ogpaBatba racarba 15 - lo- 1026
BPOJ BUPAYA KOJU CY YITIUCAHW Y U3BO[ U3
BUPAYKOI CMNCKA: g 7
4, (yksbyuyjyhin n eBeHTyanHu cnvcak HakHagHuX npomeHa y bupaykom W 22 W 7 M
CMUCKY, Kao 1 eBeHTyanaH noce6aH 6upauky cnvicak 3a Gupade y Bojcun =
Cpb6uje ako rnacajy Ha bupauykom mecTy)
Il. TOK MMACAHA
5. | Bpeme oTBapatba bupaukor mecrta 2 e
Vime 1 npesvme Gripaya Koju je NpBU AoLA0 Ha Bupayko Zs' Z -Z
& MecTo PC'_:H’V_E‘) ﬁfs Nu "f(./
- Bpoj noa kojum je 6upau Koju je Npew JoLao Ha brupayko %6
* | mecTo ynucaH y n3gop 13 Grupaykor cnmcka /
8. | [lanuje 6bruno npekrpa rnacarba Ha brpaykom mecrty OA HE
8.1 Ako je 6usio Upekuga inacared Ha 6UPa4Kom Mectly, KONMKO
*" | je Tpajao npekug rnacarba
8.2. | Pasnor npeknpa rnacarba
9. | Bpeme 3aTBaparba Gupaukor mecTa
10. | [anwujey rnacaukoj kyTtuju npoHaheH KOHTPONHW NACT OA HE
Ako je y Inacaykoj kyitiuju OpoHabheH KOHWPOIHU AUC, [ia
10.1. | ™ je KOHTPOMHM NCT NOTMNKCaH Of CTpaHe npeor brupaya oA HE
"7 | koju je golwao Ha BUPaYKO MECTO 1 HajMatbe jefHor YlaHa
6upaukor ogbopa
lll. PESYJITATU MACAA
11. | Bupauky ogbop je yTepavo cnegehe pesynTate racatba Ha G1paukom MecTy:
BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLJIA HA U3BOPE:
(Bupaum Koju Cy ce NoTNKMcanu y 3BoAy U3 61paykor CNcKa, eBeHTYaNHOM CMINCKY HAaKHaAHWX MPOMeHa y
11.1. | 6upaukom cnucky n eseHTyanHom noceGHOM W3BOAY W3 GHPaUKOr CNUCKA 1 HaNoMeHe o Brpaunma Kojul Cy G
rnacanu gaH 6rupadkor MecTa y u3eofy 13 bupaukor cnncka, eBeHTyanHom CUCKy HakHaAHUX NpoMeHa y |
61payKomM CrINCKY 1 eBEHTYanHOM nocebHom M3BOAY 13 Gupaukor Cnucka) s
11.2. | BPOJ TNACAHKUX IUCTURA Y MACAYKOJ KYTUIW: (\ Q:) g
11.3. | BPOJ HEBAMERUX MMACAYKUX TUCTURA: /
11.4. | BPOJ BAXKERUX TMACAYKUX JIMCTURA: {C) g

12. | Bpoj HeynoTpebeHunx rnacaukux nuctuha Q
Bpoj Bupaua koju cy rnacany y3 nomoh gpyror niia
13. v
(momaraua)
14. | bpoj bupaya Koju cy rnacanu BaH brupaykor mecTa G
14.1 Bpoj nonyrbeHux 1 noTnucaHnx noTspaa o h3bopHoOM .
""" | npaBy 3a rnacarbe BaH bupaukor mecta
15.. [a nu cy Ha 6rupaykom mecTy 61v MPUCYTHI @ HE
" | npegcraBHyLM fomahux u/unm cTpaHux nocmatpava?
Ako cy 6unu OpucyiiHu OpegciiasHuyu gomahux u/uniu
15.1. | clipaHux Gocmaiipaya, nonyreH je obpasal, 3anncHuKa o OA HE
nocmarpauuma paga bupaukor ogbopa
16 [a nun cy unaHoBwK 6rpaukor ogbopa umanu nprmende Ha 1A HE
| noctynak cnposoberba rmacarba Ha brpaykom mecty?




16.1.

AKo je Heku uian 6upaykol ogbopa umao lpumegbe, NpefceAHNK bupaukor ofbopa HaBoaW UMe ¥ NPe3nmMe yniaHa
6upaukor ofbopa Koju je umao npuMenbe 1 CBOjUM MOTNVICOM Ha OBOM 3anucHuKy notephyje Aa je oa unaHa
Bupaukor ogbopa npumro nocebHy Mcnpasy ca Nprmeadama, Koja je y Npunory 1 cactaBHu je Ae0 OBOT 3anucHNKa
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ZAPISNIK

Obrazac RG-2/NP2026

O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA IZBOR NARODNIH POSLANIKA

I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MJESTA

11.5.

BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA

Redni
broj

Naziv izborne liste

Broj glasova koje je dobila
izborna lista

ALEKSANDAR VUCIC - UJEDINJENA SRBIJA

65

IVICA DACIC — FAKTOR STABILNOSTI! (Socijalisti¢ka partija Srbije, .Jedinstvena Srbija’,

@ Socijaldemokratska partija Srbije, ,Zeleni Srbije”) Lfﬁ
[}
3. | ,Studentska lista — Studenti pobjeduju” Lf,C
1

4, RASIM LJAJIC — Ljudski (SDP — CDP) /

5. |Vajdasagi Magyar Szévetség — Dr. Pésztor Balint - Savez vojvodanskih Madara — dr Balint Pastor (g

6. | Usame Zukorli¢ (SPP) Pokret za ujedinjenje / Usame Zukorli¢ (SPP) Pokret za ujedinjenje /

7 RUSKA STRANKA — SRBIJA U BRIKSU — SLOBODAN NIKOLIC /
AUTENTICNA DESNICA - dr MILOS JOVANOVIC (Novi DSS - MONARHISTI - Srpska koalicija NADA o

8. |- Nacionalno demokratska alternativa - NOVA DEMOKRATSKA STRANKA SRBIJE —~ POKRET ZA b
KRALJEVINU SRBIJU) — ODVAZNO SRPSKI!

9 EVROPSKA SRBIJA — MARINIKA TEPIC - ZDRAVKO PONOS (STRANKA SLOBODE | PRAVDE, SRBIJA /

) CENTAR - SRCE, SOLIDARNOST - SAMOODBRANA — OSLOBODENJE) -

10. | SDA Sandzaka - CUVARI SANDZAKA SDA Sand#aka — CUVARI SANDZAKA /

11. | Bogoljub Kari¢ - Pokret SNAGA SRBIJE - BK rFa

12. | LIBERALNO ZELENA STRANKA - ZA SLOBODNU | CISTIJU SRBIJU /
Biram PRAVDU - Biram BUDUCNOST - Koalicija SNAGA — prof. dr Ferid Buli¢ - Vasilios

13. | Proveleggios - Stranka buduénosti i razvoja / Stranka buducnosti i razvoja - Gradanska stranka /
Grka Srbije

14. | STRANKA RUSKO-SRPSKOG JEDINSTVA — RUSI | SRBI BRACA ZAUVIJEK /

15. | CALE OVO JE ZA TEBE - PETAR BURIC - PREMIJER SRBIJE "

16 VLADIMIR GAJIC — ALTERNATIVA ZA SRBIJU - NARODNA STRANKA, BUNT - Prava Srbija - BUNT - /

" | Hactoawasa Cepbua
17. | ,Albanska Koalicija” -, Koalicioni Shaiptar” /
18. | MAJKA SRBIJA - GRUDA &

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MJESTU

na bira¢ko mjesto i najmanje jednog ¢lana birackog
odbora

1. | Broj birackog mjesta 49
2. | Naziv opétine / grada / zavoda / strane drzave 5
Caewyuy, Wrarne
3. | Datum odrzavanja glasanja 2‘;; ' ﬁo " 9_026
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U 1IZVOD 1Z BIRACKOG
SPISKA: Joet
4, (ukljuéujuéi i eventualni spisak naknadnih promjena u birackom spisku, % 228 %ﬁﬁ{
kao i eventualan poseban biraéki spisak za birace u Vojsci Srbije ako ~
glasaju na birackom mjestu)
II. TOK GLASANJA
s . v CIO
5. | Vrijeme otvaranja birackog mjesta 7 -
6. |Imeiprezime bira¢a koji je prvi dodao na biracko mjesto E’PG e Z—#PM%‘{{?
Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi do3ao na biracko mjesto ﬂ:rfé
upisan u izvod iz birac¢kog spiska
8. | Dalije bilo prekida glasanja na biratkom mjestu DA @)
8.1 Ako je bilo prekida glasanja na biratkom mjestu, koliko je
""" | trajao prekid glasanja
8.2. | Razlog prekida glasanja
e
9. | Vrijeme zatvaranja birackog mjesta Zb L\
10. | Dalije u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list @ NE
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je
10.1 kontrolni list potpisan od strane prvog biraca koji je do3ao @ NE

lll. REZULTATI GLASANJA

11. | Bira¢ki odbor je utvrdio slijedece rezultate glasanja na biratkom mjestu:
BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:
(birati koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promjena u biratkom ‘
11.1. | spisku i eventualnom posebnom izvodu iz bira¢kog spiska i napomene o biracima koji su glasali van 65
bira¢kog mjesta u izvodu iz bira¢kog spiska, eventualnom spisku naknadnih promjena u birackom spisku i
eventualnom posebnom izvodu iz birackog spiska)
11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLJI: / C g
11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: A
11.4. | BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA: [ _(;

postupak sprovodenja glasanja na birackom mjestu

12. | Broj neupotrebljenih glasackih listica 62
Broj bira¢a koji su glasali uz pomo¢ drugog lica
L (pomagaca) /
14. | Broj biraca koji su glasali van birackog mjesta (G
Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za /6‘
14.1. . g ;
glasanje van birackog mjesta
Da li su na biratkom mestu bili prisutni predstavnici /
15. i : 5 D NE
domacih i/ili stranih posmatraca?
Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih
15.1. | posmatraca, popunjen je obrazac zapisnika o DA NE
posmatrac¢ima rada birackog odbora
16. Da li su ¢lanovi bira¢kog odbora imali primjedbe na DA NE




Ako je neki ¢lan birackog odbora imao primjedbe, predsjednik biratkog odbora navodi ime i prezime ¢lana birackog CLAN ILI NJEGOV
odbora koji je imao primjedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduje da je od ¢lana birackog odbora ZAMJENIK

16.1. | primio posebnu ispravu sa primjedbama, koja je u prilogu i sastavni je deo ovog zapisnika CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

Datum i vrijeme zavrsetka
rada birackog odbora

V. BIRACKI ODBOR

Ime i prezime . Potpis

PREDSJEDNIK ILI 7
NJEGOV ZAMJENIK CAMAULL Cog;{apf ol ittt .
CLAN ILI NJEGOV ’ ¥
ZAMJENIK QVM,,. gy / /@@mf
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